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Uma explicacido dos assuntos relativos a “para purificar... sereis purificados”. Ora, “viveras uma

vida de sofrimento”: isto €, por contemplar a grandeza do Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, que é

tal como Seu nome: nao tem fim, etc.,
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por conseguinte, vivera uma vida de sofrimento por estar distante da luz de Sua presenca, bendito
seja Ele. E esta sera sua consolacio: “feliz és e bem te ira” neste mundo, por meio de seu estudo da
Tora, que é Sua sabedoria; e nela esta revestida a propria Luz Infinita (Or Ein Sof) na Chochma

(sabedoria).
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Conclui-se que ele também esta revestido na veste do Santo, bendito seja Ele, e a unido do Infinito

se realiza em sua alma. E esta é a uniao do Santo, bendito seja Ele, e de Sua Shechina (Presenca Di-

vina), conforme explicado no Zohar a respeito da uniao de Zeir Anpin e Nukva: os anjos cobrem a

uniao com asas
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(isso é citado em Pri Etz Chaim, Sha'ar HaKaddishim, capitulo 1; e veja Etz Chaim, Sha'ar Haaras
HaMochin, capitulo 2; veja também a esse respeito Mikdash Melech, no final da Parte I, nas Hash-

matos, [sobre a passagem| que comeca com “Bereshit”).
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E esta cobertura provém do nivel de Aba e Ima, etc.; isto €, um makif (luz abrangente) é atraido

para ambos, para possibilitar a uniao. E assim
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ocorre no estudo da Tora: uma luz abrangente superna é atraida e circunda também sua alma,
para que ela seja incluida no nivel da Luz Infinita, em estado de uniio, por meio de uma tnica luz

abrangente que inclui ambos os niveis.
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Agora passaremos a explicacdo de “Sua veste € branca como a neve”. No Zohar, afirma-se que os

treze tikkunim da barba (tikkunei dikna) também séao, por vezes, chamados “Sua veste € branca

como a neve”.
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Mas a verdade é que a veste principal é o Chashmal — ndo o Chashmal que separa Atsilut de Beria,
Yetsira e Assia, pois este provem da dimenséo exterior de Bina (entendimento) e esta em noga, que
pertence ao nivel da quebra dos recipientes (shevirat hakeilim);
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mas o Chashmal supremo, que circunda todo Atsilut. Isto é, a investidura da Guevura de Atik em
Mocha Stima’ah (o cérebro oculto) ocorre por meio dessa luz envolvente (makif).
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(Em Likkutei HaShas, do Arizal, de aben¢oada memoria, folio 16, no trecho iniciado por “Vai e di-
minui”, consta o seguinte: “Pois ha uma tela entre um mundo e o seguinte etc.; entre Adam Kad-
mon e Atsilut ha uma tela, e também entre Atsilut e Beria etc.; e todas as telas sio chamadas maki-

fim (luzes envolventes).” Fim da citacao.)
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Ora, o Ramaz, no inicio de Parashat Emor, folio 88, fim do lado b, a respeito de “Como o bom 6leo
sobre a cabeca”, escreveu que até mesmo o Keéter de Arich [Anpin] é considerado parte do mundo
do Infinito (Ein Sof) etc., e que Atsilut propriamente dito comeca em Mocha Stima’ah, que é a Cho-
chma de Arich [Anpin]. Fim da citacio. Se é assim, a questio da investidura da Guevura de Atik em
Mocha Stima’ah
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€ a questdo da emanacéio da Luz Infinita (Or Ein Sof) no inicio de Atsilut; por isso, essa investidura
ocorre por meio dessa luz envolvente e da tela mencionada acima. E possivel que isso também seja
a questdo da “membrana de ar” (kruma de’avira) etc.; veja Etz Chaim, Sha’ar Arich Anpin, capitulo

7, onde se explica que isso corresponde ao “firmamento que separa entre agua e agua”.
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E disso também se compreendera a questiao de “Salseleha (estima-a), e ela te exaltara”, explicada
acima: a exaltacao parte do nivel de “Sua veste € como a neve” e alcanca o nivel e o grau de “os ca-
belos de Sua cabeca” etc. Isto &, “os cabelos de Sua cabeca” provém do nivel do Kéter de Arich [An-

pin], que pertence ao mundo do Infinito e esta acima da tela e acima de Atsilut etc.)
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E a respeito disso se diz: “Sua veste & branca como a neve” — como a neve, que primeiro se forma a
partir da agua; ela congela e se torna neve e, depois, descongela, derrete e volta a ser agua. Isso
corresponde a “sabedoria no principio, sabedoria no fim”. E ¢ a maneira de uma parabola

(mashal),
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como as parabolas de Shlomo (Mishlei), ou como quando um mestre explica uma ideia ao aluno

por meio de uma parabola: quando o aluno apreende a intencdo de seu mestre nessa parabola e

entende a propria ideia,
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entio ela também se torna nele o nivel de Chochma (sabedoria), como a sabedoria estava inicial-

mente em seu mestre; apenas, no meio do processo, ela se encrostou e congelou, pois a sabedoria

néo podia ser apreendida pela mente do aluno tal como é em si mesma na mente do mestre,
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mas somente por meio de uma parabola. E assim, o nivel da vestimenta superna esta no estado de
neve, na qual a propria esséncia da sabedoria se encrostou e congelou, para néo se revelar aberta-
mente tal como
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€ em si mesma; somente depois ela volta a derreter e se torna agua, o nivel de Chochma para os se-
res criados. E a respeito disso foi dito: “Ele lanca o Seu gelo como migalhas”, etc.,
Y WY1 %) 191 AN RITY APYeD 19127 TUAR DITRW 2pYeR 19127 T0An 0O 1R 1M 2wd
,J’?Wﬂ 1°1¥2 RIT 927 MAPA 1Py wph 7231 napn

9,

“Ele faz soprar o Seu vento, as aguas correm”; “Ele declara Suas palavras a Yaakov”. Isto é, “Ele
declara Suas palavras a Yaakov”, que corresponde ao nivel de “as aguas correm”, ocorre por meio

do gelo, que se encrostou e congelou, como o gelo. E assim também é com a neve,
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exceto que a neve se divide em pequenas gotas; pois, para que o fluxo desca, é necessario que ve-
nha por meio da divisdo, como se sabe a respeito das “forcas das chuvas” (guevurot geshamim),

que descem por meio da divisao, pois, de outro modo, seriam um dilavio, D'us nos livre.
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E também os treze tikunei hadikna sdo chamados de nivel de vestimentas nesse sentido: [quanto a]
luz que desce pelos cabelos, que sao ocos,
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os cabelos sio o nivel das vestimentas, e estio num estado de separacio e divisido, como a neve; e
sao chamados “brancos” porque a raiz do proprio fluxo é o nivel de Chessed (bondade).
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(E a neve também possui uma intensidade de brancura maior do que o nivel de “la pura”, como é

S

explicado em outro lugar sobre [0 versiculo] “Ele da neve como 13”.) E [isso €] agua, que desce de

um lugar alto para um lugar baixo (exceto que desce em estado de contracao e de divisao do fluxo

em fragmentos).
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2. Ora, do nivel de “Sua veste era branca como a neve” deriva-se o nivel de “os cabelos de Sua ca-
beca eram como 14 limpa”: estas sao as leis particulares relativas a coisas fisicas,

11517 0°1921 239% D151 OV IRWR WD RITW (5172 7707] 797 D0 WY 29w Ka1> No0n 311
como todo o tratado Yoma, no qual toda a agitacdo em torno do Cohen Gadol (Sumo Sacerdote)
consiste em ele se separar do restante do povo e entrar no recinto mais interno; e isso acontecia
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apenas uma vez por ano, e ele precisava realizar cinco imersoes e dez santificacoes; e todo o servi-
co consiste em aspergir o sangue do touro e o sangue do bode com um dedo, uma vez para cima e

sete vezes para baixo, contando: “uma, e uma”, etc.
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Ora, esse poder que o sangue fisico do touro e do bode possui de influir na atracdo da Luz Infinita

(Or Ein Sof), bendito seja Ele, decorre do nivel dos cabelos,
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que sao influxos contraidos; pois um cabelo é um influxo destinado a fazer com que haja também
abaixo uma revelacao da Luz Infinita. Contudo, isso ocorre especificamente por meio da autoanu-

lacdo (bitul) e do autossacrificio (mesirut nefesh).
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E assim era o estudo dos Tanaim e dos Amoraim; e toda a ocupacio de Rabi Shimon bar Yochai era

com a Tora revelada: vinte e quatro perguntas e vinte e quatro respostas.
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Além disso, em cada capitulo dos tratados do Shas, Rabi Shimon é mencionado, até mesmo em

Keilim, Nega'im e Uktzin. E ele estava isento da oracio, pois toda a sua ocupacao com a Tora era
dessa maneira, como esta escrito: “E as Minhas palavras, que coloquei em tua boca.”
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Mas esse poder existe somente na propria Tora. As mitsvot, porém, sio os mandamentos do Rei,
que consistem na anulacio do yesh (algo) ao ayin (nada): que ele seja um yesh e, ainda assim, seja
anulado. E Malchut (soberania) é chamada de “vestimenta”, como esta escrito: “Havaya reina; Ele

estavestido de majestade.” Pois, quanto a ser o nivel de Malchut:
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sobre quem Ele reina? Certamente, toda a esséncia dos seres criados e sua forga vital vém do nivel

de Malchut; entao, como se aplica o termo “reinado”?
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Mas todo o conceito de Malchut no Alto é somente o nivel de uma vestimenta: ela se torna uma ves-

timenta e um ocultamento, para que haja o nivel de Malchut. Como esta escrito:
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“Pois Havaya Elokim é sol e escudo”: o nivel de Elokim é o nivel de Malchut; € o nivel de um “escu-
do”, que é o nivel de uma vestimenta.
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(E veja 0 que esta escrito no discurso que comec¢a “Minha pomba, nas fendas”, sobre o tema de
“minha bela”; e veja o final do discurso que comeca “E faras vestimentas sagradas”, e o discurso

que comeca “Que tragam vestimentas reais”.)

LRI 213 R 77901 RN9A913 °nan 1 MERAY N1 01122 O NIXnN '{1"?37;‘[ wawa P9
Somente em sua raiz suprema as mitsvot sio mais elevadas, pois as mitsvot provém do nivel de
Gulgalta (o cranio), e a Tora é o nivel de Mocha (o cérebro).
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Mas, como as mitsvot sdo mais elevadas, ndo podem estar num estado de revelacdo, mas somente

no estado de vestimenta, que é o nivel da dimenséo exterior (chitsoniyut) e de uma luz abrangente
(makif).
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Mas a Tora, que € o nivel de Mocha, torna-se alimento: “E Tua Tora esta dentro de minhas entra-
nhas.” (Veja também Iggeres HaKodesh, [a epistola] que comeca “Ele e Suas forcas vitais”; e veja o
que esta escrito no discurso que comeca “Um salmo, uma cancio para a inauguracio da Casa”, so-

bre o tema do alimento e da vestimenta, etc.)
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Ora, para que as mitsvot sejam atraidas para baixo, isso também ocorre somente por meio do nivel
dos cabelos: “os cabelos de Sua cabeca sao como 1a limpa”; por meio deles, sio atraidas para baixo

atraves do Kohen Gadol, como na ordem do servico de Yom Kipur mencionada acima.
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E isso também ocorre por meio da autoanulacio (bitul), pois o0 Kohen Gadol é chamado Kahana

Rabba (o grande sacerdote), o nivel de bitul. Contudo, como esse bitul é a anulacao do yesh, de-
pende do tempo e do lugar: especificamente no Santo dos Santos.
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Mas, no caso da Tora, embora ele seja um nao-kohen e estude a noite, que nao é o momento das

oferendas, ainda assim a Escritura considera isso como se ele tivesse oferecido [a oferenda] em seu

tempo e na ocasido apropriados.
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Pois a Tora esta no nivel do verdadeiro ayin. Isto €, porque o essencial do estudo da Tora depende
do “desejo do coracido”: que ele esteja anulado em seus pensamentos e em sua fala; e isso pode
ocorrer quando se ocupa com a Tora.
T’N'? o P P wnn Lkl PR AWV QA0 7Y NORWA [Aewya] *2PWYA 71812 5ax
Mas, numa mitsva, na acio fisica realizada pelo corpo que a executa, niao ha bitul verdadeiro, mas
apenas a anulacao do yesh em ayin,
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pois ele age e cumpre o mandamento do Rei; esse € o nivel de um servo, que esta separado. Ja a
ocupacio com a Tora esta no nivel de um filho. E é isso que significa “quer como filhos, quer como

servos”, etc.

12571 MIRNM ARIPT W N3 P71 RIT 129907 RAWO 931 0OPPRA AWy T nmyk moaan xR
A2M3° 075 1231 02IYA 11 DTRT DX PROXIN

Mas “D'us fez um em oposicio ao outro”, e todo o lado da kelipa (a casca) é apenas o nivel de yesh:

“A inveja, a luxaria e a honra tiram a pessoa do mundo.” E “os sabios herdarao a honra”.
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Pois, para quem esta no nivel de Chochma, koach mah, a honra nao o torna um yesh. Portanto,
“Diante dos cabelos brancos te levantaras”; e, da mesma forma, “Faras vestes sagradas para teu ir-
mao Aharon, para honra”, etc.
117 037 @0 WY 71297 IR 120 qwnil NI 919° [7m] 7177 119 122 110K o 9PRYN
Ao contrario, aquele que nio esta no nivel de koach mah pode ter o coracio atraido pela honra e
tornar-se um yesh, arrogante de espirito.
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E esta é a esséncia da idolatria: considerar-se um yesh, [embora] O chamem de “o D'us dos
deuses”. Por isso, nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: “Quem tem arrogincia de es-

pirito”, etc.
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Ora, assim como na santidade ha dois niveis — a Tora e as mitsvot — que sido a dimensao interior
(pnimiyut) e a dimenséo exterior (chitsoniyut), como mencionado acima, também, em oposicio a

isso, ha duas coisas: uma exterior e uma interior. A exterior
NPROIY 713132 RIT PO 821071 ©OT N1IRN 13907 NontaRY ,0°9°pn) 0% a2 nioa 110
[0°113°3 Bw 1903] 2°W02 WPRD 7877 0OnYyeRY ,2112 5511 Do 191y 0OnYyeDY 210 nontio Y1 1w

L1918

¢é a arrogincia, na modalidade de vestimentas e luzes circundantes (makifim); e a interior é o dese-
jo do “glutio e beberrdao”. Tudo isso esta em noga, cuja parte exterior € ma e cuja parte interior é
boa; as vezes, tudo isso se eleva e é incluido no bem, e as vezes ocorre o contrario, como explicado

em Sefer Shel Beinonim, capitulo 7.
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Ora, o nivel interior pode, por si mesmo, ser transformado do mal em bem. Por exemplo, um ho-
mem que esta entre “os que se embriagam com vinho e os que se empanturram de carne”: se, no
dia seguinte, ele reza com a forca da comida, o proprio mal se transforma em bem, e do mal se
torna bem.

DON1 NP 712977 DapR DO 21 127 O WY 1R (v / v 139 NEen Dar
00 o0 RPW 1002

Mas da dimensao exterior e de seus “vestimentos” nao se produz nada de bom que lhe permita re-

ceber a honra e reté-la dentro de si sem se tornar um yesh.

292y MIP° 9957 PP NN RIAW 77 RPIT 03°9Y DONK 902 02°%Y 993° 717 01°2 03 197
JIT NPWRN 9°aYN 93 PAYR ARMIVT M7 DR NP

Portanto: “Pois neste dia Ele expiara por vos (aleichem), para vos purificar”: aleichem, “sobre vos”,
especificamente; aquilo que esta no nivel de uma [luz] abrangente (makif), “Ele expiara”: Ele apa-
9,

gara [isso] e o removera completamente. “E removerei o espirito de impureza”; “pois removeras o

dominio da arrogancia”.

QOPAYAR 11777 M 18D 11771 DOMEYR 110N T 10D 052w NURID DINRLA YOn DA
X27W 17°21% RTIPIT QTR ™7 PARIP

Mas “de todos os vossos pecados”, o [pecado] interior que esta em vos: “diante de Havaya sereis
purificados”, em vosso proprio intimo. Isto e, “diante de Havaya” significa “Das profundezas cla-

mo a Ti, Havaya”, como alguém que chama seu companheiro para que venha
O”R NJ°N2 R 1292 25 PYISw X257 NpPR1Y Dopnynn 52y 2537 512 003w PR 99 PR

SO DWn 19YRD DOpRYRRY 07K N2 719D U Wweiaw

ateé ele: assim, chama-se e atrai-se para baixo o nivel de Havaya por meio de “das profundezas”, a
profundidade do coracdo (umka deliba), onde o coracao clama dentro dele. E este é o nivel do Infi-
nito (Ein Sof) que esta em sua alma, por meio do qual ele desperta o nivel do Infinito de “das pro-

fundezas”, que esta acima do Nome Havaya.
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E isto ocorre especificamente “neste dia”, que ¢ Yom Kipur: a ascensao de Malchut para ficar face a
face. Pois Malchut é a fonte dos seres criados e lhes da vida,

owal 7911172 17102 091 PR 1971 ,WPAK 11 7718 X DURT 0°31°0Y 0019 DapS a9y RO N

19915 NDY N°YOaw M2 ROW ORI °8% WY PA [omoon

e agora ela se eleva para receber a face superna do Infinito (Ein Sof): “Buscarei a Tua face,
Havaya.” Portanto, em Yom Kipur, somente seis sio chamados a Tora, pois Malchut, que é o séti-

mo nivel, elevou-se acima.
o>n 2377a] VA0 QW2 QW [q%» wipnn] BPRPAN %8 27Y1 °R 1”0 2 phnl 2”1 012 0 199 93 19°31)
52 8 2”Y ¥’PT AMI1N 7012 198 10 A0 n‘?yrab 119577 1997 IR [Axanaw o] N”IWNAD 1291 [Hxron

"9 QW TRYRDW oA X1 2109n

(E veja a explicacdo de “diante de Havaya” no Zohar, Parte III, 67a; de acordo com a explicacio do
Mikdash Melech ali, em nome de Rabi Chaim Vital, entende-se, conforme explicado aqui, que “di-
ante” significa acima, etc. Contudo, no Zohar sobre Terumah, 170b, explica-se que “de diante”

(milifnei) é o nivel que esta acima do Nome Havaya,
TR ORI D a1 ,aPynb nvndn o owh oTIpY NPNa RO N199n ona 1107 1R Sax
R [0v11m07 o] M 137 90 1T Qwn Ry DoOpnynn ona RITT [now mmb] 37wn? 17°N0

PNV 09N [y) DY

ao passo que “diante” (lifnei) é o nivel de Malchut, que precede o Nome Havaya quando se conta
de baixo para cima. Ainda assim, mesmo segundo essa explicacdo, ndo ha contradicdo com o que
foi escrito, que se trata do nivel de “das profundezas”, acima do Nome Havaya; pois Yom Kipur é a

ascensao de Malchut a Atik.
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Assim, as duas interpretacoes convergem: o nivel de Malchut, que esta “diante” do Nome Havaya

quando se conta de baixo para cima, eleva-se em Yom Kipur ao nivel do Infinito, que esta acima do

Nome Havaya; e, por meio disso, também vos “sereis purificados”. E isto corresponde ao que esta

escrito no Zohar sobre Tetzaveh, 185b, a respeito de [0 versiculo] “Pois neste dia ele expiara”:

PIW ORI TR PN RN [on wrpnal R7PR DY 0399 RT 9O1 RNPMTPA 197 9pIvY M 012 1000

X7 NIR °5 D°RAe0 95 13210 Y D”R2 B oy URY YR 130 PRAYC 9PNRY M 010
(12157 RMINHY

“Ele expiara neste dia e o purificara primeiro, e tudo isso é ‘por vos’.” E o Mikdash Melech explica:

primeiro é retificado o atributo de Malchut, chamado “este dia”, e depois Israel. Isto €, por meio da

ascensio de Malchut ao Infinito, todas as imperfeicoes sio retificadas, pois “Tu és a perfeiciao de

todos eles”.)

17IRT 2”PT 71K °H21 °R 770 °2 270 °NR °H21 °2 1’V KXIP°1 12 10 7T 01°2 0 27 TV 1°0)
:([2 1ny 7o) 27Y0 X717

(E veja também a respeito de [0 versiculo] “Pois neste dia”, etc., no Zohar sobre Vayikra, 15b; e em
Parshas Acharei, 62b [e] 64a; em Parshas Emor, folio 102; [e em| Haazinu, no final de 290b.)
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